
TS-20X 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 2.5-20X50MM
FFP ILLUMINATED JVCR RETICLE BLACK

A Dedicated Distance-Capable Optic for Long-Range Hunters

As rifles and ammunition become more capable of accurately and consistently
dropping game at extended distances, long-range hunters have a need for an
optic that provides the clarity and magnification they need to get on target. Too,
long-range competition shooters are in need of an optimized riflescope that
ensures their ability to ring steel at the outer limits of their rifle's range. The US
Optics TS-20X is the perfect option for the range or field rig. The US. Optic
TS-20X's construction on a large 34mm tube ensures that it'll be tough enough to
withstand rugged use in the field, as well as leave room for the increased
adjustment needed to land rounds at long range. Available in a 2.5-20X
magnification range, this optic provides the power necessary to dial-in that
extreme shot while allowing shooters to back off for a better view downrange.
Length: 14.64 inches Tube size: 34mm Weight: 28.7 ounces Adjustment value:
1/4 MOA; 1/10 MIL Available with four different reticle options, the US Optic
TS-20X features an illuminated reticle that provides a clearly marked center dot
for easy aiming in any lighting conditions. No matter what model you choose, all
TS-20X reticles are located in the first focal plane, so you know your in-reticle
subtensions are accurate at any magnification power.

Attributes

Name: 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED JVCR RETICLE BLACK
Manufacturer: US OPTICS
Product no.: 100042242
Mfr. No.: TS-20X JVCR
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: 3.0'',2.0''
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 14.64''
Max Magnification: 20x
Min. Magnification: 2.5x
Model Number: TS-20X
Objective Size: 50mm
Tube Size: 34mm
Weight: 28.7 oz
Delivery weight: 1.651kg
UPC: 811069021710

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das TS20X 2.520X50MM FFP
Beleuchtete Zielfernrohr

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des US Optics TS20X 2.520X50MM FFP beleuchteten Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Jagd und im Schießsport zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Optik sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen
könnten.
Bei Fragen zur Sicherheit oder bei Problemen wenden Sie sich an die zuständige Stelle.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Prüfen Sie die Beleuchtungseinstellungen des Absehens, um sicherzustellen, dass sie für die
Lichtverhältnisse geeignet sind.
Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Feuchtigkeit, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Verwenden Sie Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Zielfernrohr schießen, um Ihre Augen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf einem stabilen Untergrund liegt.
Montieren Sie das Zielfernrohr auf der Waffe gemäß der Anleitung des Herstellers.
Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Einstellung des Absehens:

Stellen Sie das Zielfernrohr auf die gewünschte Vergrößerung ein (2.520X).
Überprüfen Sie die Schärfe des Bildes, indem Sie durch das Zielfernrohr schauen und die
Fokussierung anpassen.

Beleuchtung des Absehens:

Aktivieren Sie die Beleuchtung des Absehens mit der vorgesehenen Batterie (CR2032).
Passen Sie die Helligkeit der Beleuchtung an die Lichtverhältnisse an.

Zielen und Schießen:

Achten Sie darauf, sicher zu zielen und den Abzug nur zu betätigen, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung Ihres Zielfernrohrs zu gewährleisten.
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TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated Rifle Scope
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated Rifle Scope. This guide aims to provide you with
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before using the rifle scope to understand the safety guidelines and operational instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of rifles and optics.
Always handle firearms and optics with care and respect.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the rifle scope for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or wear before each use.
Store the rifle scope in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the rifle scope.
Mounting: Ensure the rifle scope is securely mounted to the rifle. A loose mount can affect accuracy and
safety.
Adjustment: Make adjustments to the scope only when the rifle is pointed in a safe direction.
Illumination: Use the illuminated reticle feature responsibly. Avoid using the illumination in situations where it
may cause distraction or impair your vision.
Weather Conditions: Be cautious when using the rifle scope in adverse weather conditions. Moisture or fog
can affect visibility.
Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded before installation.
Mount the rifle scope on the rifle using appropriate rings and bases, following the manufacturer's
instructions.
Tighten all screws securely but do not overtighten to avoid damaging the scope or mounting hardware.

Usage:

Adjust the magnification by rotating the magnification ring to the desired power.
Use the parallax adjustment (if available) to enhance clarity at different distances.
Align the reticle with your target, ensuring that your eye is positioned correctly for optimal viewing.
Utilize the illuminated reticle in lowlight conditions for improved targeting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and battery disposal.
Remove the battery (CR2032) before disposal to prevent environmental contamination.
Do not dispose of the rifle scope in regular household waste. Check for local recycling programs for optics and
electronic devices.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TS20X rifle scope, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support for assistance.



Please remember that your safety and the safety of others are paramount. By following these guidelines, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated Rifle Scope.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el US Optics TS20X 2.520X50MM FFP Iluminado Rifle Scope. Este visor está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo en situaciones de caza y tiro de larga distancia. Sin embargo, es importante
utilizarlo de manera segura y responsable. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar que su experiencia sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre verifica el estado del visor y su montaje antes de cada uso.
Utiliza el visor solo para el propósito previsto: la observación y el tiro.
Mantén el visor y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Ten cuidado al manipular el arma y el visor para evitar accidentes.
Informa a otros sobre la seguridad al usar armas de fuego y visores.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Condiciones de Baja Visibilidad: La retícula iluminada es útil en condiciones de poca luz. Ajusta la
iluminación según sea necesario para evitar deslumbramientos.
Manejo del Arma: Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Verificación de la Montura: Asegúrate de que el visor esté firmemente montado en el arma antes de cada
uso para evitar que se desplace o se caiga.
Uso de Protección Ocular: Siempre usa gafas de protección al disparar para proteger tus ojos de posibles
fragmentos o escombros.
Mantenimiento Regular: Limpia el visor regularmente para mantener su claridad y funcionamiento óptimo.
Sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Visor:

Selecciona un montaje adecuado para tu arma y asegúrate de que sea compatible con el diámetro del
tubo de 34mm.
Coloca el visor en el montaje y ajusta los tornillos de forma segura, pero evita apretar en exceso.
Alinea el visor con el cañón del arma para garantizar que esté correctamente orientado.

Ajustes Iniciales:

Ajusta el enfoque ocular para que la retícula sea claramente visible.
Configura el valor de ajuste a 1/4 MOA o 1/10 MIL según tus preferencias de tiro.

Uso del Visor:

Utiliza la función de iluminación de la retícula según sea necesario. Ajusta el brillo para las condiciones
de luz disponibles.
Practica el disparo en diferentes distancias para familiarizarte con la configuración del visor y su
rendimiento.

Verificación PostUso:

Después de disparar, verifica que el visor y el montaje estén intactos y en buen estado.
Limpia el visor con un paño suave y asegúrate de que no haya suciedad o humedad en las lentes.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el visor, considera donarlo a una organización que lo necesite o reciclarlo de acuerdo
con las regulaciones locales.
No deseches el visor en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de
reciclaje adecuadas para productos ópticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
con el punto de contacto de la UE para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu US Optics TS20X
de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le TS20X 2.520X50MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir TS20X 2.520X50MM FFP ILLUMINATED de US Optics. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document afin de garantir une utilisation sûre et efficace de votre lunette de tir.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution et de respecter les lois locales sur la
possession et l'utilisation des armes.
Vérifiez régulièrement l'état de votre lunette de tir pour détecter tout dommage ou usure.
Ne jamais pointer votre arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Lorsque vous utilisez la lunette, assurezvous d'être dans un environnement sûr, loin des personnes et des
animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la lunette de tir si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Évitez d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, brouillard) qui
pourraient affecter votre visibilité.
Ne modifiez pas la lunette de tir de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son fonctionnement.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Montage : Fixez la lunette de tir sur le rail de votre arme à feu en suivant les instructions du fabricant de
l'arme.
Ajustement : Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de l'arme. Utilisez un niveau à bulle
pour vérifier l'horizontalité.
Serrage : Serrez les vis de montage pour assurer la stabilité de la lunette.

Utilisation

Mise au point : Avant de tirer, ajustez la mise au point de la lunette pour obtenir une image claire de la cible.
Ajustement du grossissement : Utilisez le réglage de grossissement pour adapter le niveau de zoom en
fonction de la distance de votre cible.
Utilisation de l'éclairage : Activez l'éclairage du réticule selon les conditions d'éclairage. Assurezvous que la
batterie est en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la lunette de tir à la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des
équipements optiques.
Si la lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
US Optics. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres. Profitez de votre expérience de tir avec la lunette de tir TS20X 2.520X50MM FFP ILLUMINATED de manière
responsable et sécurisée.
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TS20X 2.520X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit US Optics TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated Rifle Scope kiikaritähtäimen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta pitkän matkan ampumiseen. Lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Älä käytä kiikaritähtäintä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä kiikaritähtäin poissa lasten ulottuvilta.
Vältä altistamasta kiikaritähtäintä äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista säännöllisesti kiikaritähtäimen kunto ja toimi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä kiikaritähtäintä vain laillisten ampumaaseiden kanssa.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.
Älä koskaan osoita kiikaritähtäintä kohti henkilöitä tai eläimiä, ellei aiota ampua.
Käytä kiikaritähtäintä vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla tai metsästyksessä.
Varmista, että kiikaritähtäimen valoominaisuus on käytössä vain tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kivääri on turvallinen ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä kiikaritähtäin kiväärin päälle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kiikaritähtäin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä suurennus halutulle tasolle (2.5x 20x) ennen ampumista.
Varmista, että valaistus on säädetty oikein ampumaolosuhteiden mukaan.
Käytä silmänetäisyyttä (3.0" tai 2.0") mukauttaaksesi näkymääsi.

Hävittämisohjeet
Kiikaritähtäin tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä kiikaritähtäintä kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille, jotka ovat perehtyneitä kiväärin käyttöön. Varmista, että kaikki
käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttötavoista.

Kiitos, että valitsit US Optics TS20X kiikaritähtäimen. Toivomme, että nautit sen käytöstä ja saavut erinomaisia
tuloksia.
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Säkerhetsinstruktioner för TS20X 2.520X50MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion
Tack för att du har valt US Optics TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated Rifle Scope. Denna kikarsikte är designad
för att ge optimal prestanda för både långdistansskytte och tävlingar. För att säkerställa säker användning och
långvarig tillfredsställelse, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll kikarsiktet och dess komponenter borta från barn och otillbörlig användning.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och säkert innan du monterar eller justerar kikarsiktet.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid kikarsiktet med korrekt skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsavstånd när du skjuter.
Undvik att sikta på människor eller djur när kikarsiktet används.
Använd kikarsiktet endast med vapen som är avsedda för användning med denna typ av optik.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsiktet:

Se till att vapnet är avstängt och säkert.
Använd en kvalitetsmontage för att fästa kikarsiktet på vapnet.
Justera kikarsiktet så att det är i linje med vapnets pipan.

Justering av retikeln:

Använd justeringsknapparna för att kalibrera retikeln enligt dina preferenser.
Utför en testskott för att säkerställa att justeringarna är korrekta.

Användning av belysning:

Slå på belysningen vid behov för att förbättra sikte i svagt ljus.
Stäng av belysningen när den inte används för att spara batteri.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte kikarsiktet eller dess komponenter i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektronik och batterier.
Kontakta en lokal återvinningscentral för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av TS20X, vänligen kontakta din lokala återförsäljare
eller besök tillverkarens webbplats.

Viktiga påminnelser



Kontrollera regelbundet kikarsiktets skick och funktion.
Håll kikarsiktet rent och fritt från skräp för optimal prestanda.
Följ uppdateringar om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt US Optics
TS20X kikarsikte. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání puškohledu TS20X

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled TS20X 2.520X50MM FFP Illuminated. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přesnost při lovu a střelbě na dlouhé vzdálenosti. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu si vždy zkontrolujte, zda je puška bezpečná a zda je zajištěno, že není nabitá.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nehodláte vystřelit.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při používání puškohledu dbejte na to, abyste byli obeznámeni s místními zákony a předpisy týkajícími se lovu
a střelby.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození puškohledu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte puškohled v souladu s pokyny výrobce.
Při nastavování zvětšení se ujistěte, že je puškohled stabilní a bezpečně umístěný.
Osvětlení kříže je určeno pro použití v různých světelných podmínkách; dbejte na to, abyste nastavili jas podle
okolního světla.
Při používání puškohledu v terénu dbejte na to, aby byl chráněn před extrémními povětrnostními podmínkami.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte správné montážní příslušenství pro váš puškohled.
Nainstalujte puškohled na pušku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně připevněn a správně zarovnán.

Nastavení puškohledu:

Nastavte zvětšení puškohledu podle potřeby.
Ujistěte se, že je zraková vzdálenost nastavena tak, aby vyhovovala vašemu oku.
Použijte osvětlení kříže, pokud je to nutné, a nastavte jas podle podmínek.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte čočky puškohledu jemným hadříkem a vhodným čisticím prostředkem.
Udržujte puškohled v suchu a chráněném prostředí, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Elektronické součásti by měly být recyklovány nebo likvidovány podle platných ekologických norem.
Nikdy neodhazujte puškohled do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo potřebných informací se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně modelového čísla a sériového čísla, pro usnadnění komunikace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání puškohledu TS20X. Děkujeme, že jste si vybrali
náš produkt, a přejeme vám mnoho úspěchů při lovu a střelbě.


